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Resum

Aquest article presenta el projecte «VEB. El vocabulari especialitzat bàsic en 
l’ensenyament obligatori; buidatge i anàlisi de la terminologia d’un corpus de 
llibres de textos escolars», que identifica i analitza la terminologia de ciències 
naturals dels llibres de text de l’ensenyament obligatori en català. L’objectiu del 
projecte VEB és detectar el lèxic especialitzat bàsic per millorar-ne la presència en 
diccionaris generals i escolars. El projecte ha creat el repositori digital VEB-WEB, 
que facilita la consulta termin ològica per nivells educatius. Els resultats tenen 
aplicacions lexicogràfiques i didàctiques, i permeten proposar un diccionari escolar 
progressiu per millorar la comprensió lectora i l’aprenentatge científic.
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1  Introducció

Des de finals del segle xix, i coincidint amb l’impacte 
de la Revolució Industrial, les societats han viscut una 
transformació profunda que també ha afectat la relació 
amb el lèxic. En aquest context de canvi social accele-
rat —marcat per avenços tecnològics com la penicil·
lina, el telègraf o la màquina de vapor— els parlants 
van començar a necessitar paraules específiques per 
descriure conceptes nous en àmbits tan diversos com 
la medicina, l’enginyeria o l’economia. Aquest feno-
men no només s’ha mantingut, sinó que s’ha inten-
sificat amb l’arribada de tecnologies modernes, com 
els ordinadors personals, la robòtica, Internet o, més 
recentment, la intel·ligència artificial. 

Paral·lelament, el coneixement especialitzat ha dei-
xat de ser un domini exclusiu d’una elit acadèmica o 
professional. D’una banda, gràcies a l’educació uni-
versal i, de l’altra, gràcies a la popularització de canals 
de divulgació —com programes científics de televisió, 
documentals o fòrums en línia—, termes abans res-
tringits als especialistes han penetrat en el llenguat-
ge comú. Així, unitats terminològiques com emissió 
de carboni o algoritme, que fins fa poc eren pròpies de 
científics i enginyers, ara es fan servir habitualment en 
discussions sobre canvi climàtic o xarxes socials. Per 
tant, sembla indiscutible l’existència d’un conjunt de 
paraules especialitzades fonamentals, conegudes per 
la població general, que podem denominar vocabulari 
especialitzat bàsic (VEB). 

Aquest vocabulari és aquell que qualsevol parlant 
adult hauria de conèixer o podria necessitar conèixer. 
Tot i que no disposem d’una llista exacta dels termes 
que podem etiquetar com a fonamentals, és evident que 
aquest lèxic especialitzat ha anat creixent progressiva-
ment de manera exponencial. Aquest interès per l’espe-
cialització del coneixement es reflecteix, d'altra banda, 
en els diccionaris de llengua general, els quals incorpo-
ren un nombre cada vegada més gran d’entrades origi-
nalment no comunes, però que han arribat a difondre’s 
socialment. Els lexicògrafs reconeixen que la tasca més 

notable —i complexa— en l’actualització d’un dicciona-
ri consisteix en la incorporació de nous termes, tant en 
la selecció com en la representació (Estopà, 2022). Així, 
l’actualització constant de la terminologia respon a les 
necessitats canviants del parlant estàndard, com es fa 
evident en els pròlegs de la majoria dels diccionaris ge-
nerals. Per exemple, el fragment següent del pròleg del 
Grand Larousse (Guilbert, Lagane, Niobey, 1989) reflecteix 
aquesta tendència, situant el nivell d’especialització com 
un element clau en el procés de selecció lèxica:

La total de termes dépasse largement celui de la partie lexi-
cale du Petit Larousse qui est de 44.500. Le Grand Larousse de 
la Langue Française comprend, en plus, de nombreux ter-
mes techniques. (Gran Larousse, Guilbert, Lagane, Nio-
bey, 1989)

Així doncs, partim de la premissa que la necessitat 
creixent de lèxic especialitzat en el parlant mitjà plante-
ja reptes per al lexicògraf en relació amb l’objecte prin-
cipal del diccionari de llengua. Un dels desafiaments 
més rellevants consisteix, doncs, a identificar quins 
són els termes fonamentals d’una llengua. 

D’altra banda, el lèxic especialitzat que s’aprèn pro-
gressivament a l’escola constitueix l’embrió del co-
neixement científic i tècnic (Oxford University Press, 
2018; Schuth et al., 2017). Sense la comprensió dels 
termes bàsics, els estudiants tenen serioses dificultats 
per entendre i assumir la informació que aquests ter-
mes vehiculen. Segons l’Informe PIRLS-2021 (publicat 
el 2023), Catalunya se situa quatre punts per sota de la 
mitjana espanyola en comprensió lectora, fet que evi-
dencia la rellevància d’aquest problema. Si no s’ente-
nen els termes, tampoc no s’entendrà el coneixement 
que aquests vehiculen ni se sabrà explicar.

La hipòtesi de treball planteja que el factor que igua-
la els membres d’una societat en relació amb la cièn-
cia i la tecnologia és el coneixement transmès a través 
de l’ensenyament obligatori, que arriba fins als setze 
anys. Durant aquest període educatiu, es transmet una 
quantitat considerable de coneixements científics i, 
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implícitament, molts termes que permeten referir-s’hi. 
Per aquest motiu, considerem que el vocabulari que es 
vehicula a través de l’ensenyament obligatori podria 
constituir la base per a la construcció del vocabulari es-
pecialitzat bàsic d’una llengua. En aquest sentit, el lèxic 
present en aquest nivell educatiu esdevé un recurs fona-
mental per a l’elaboració del que anomenem vocabulari 
especialitzat bàsic (VEB). D’altra banda, aquest conjunt 
lèxic hauria de ser considerat una terminologia im-
prescindible, tant per a la definició de la nomenclatura 
dels diccionaris de llengua general com per a la creació 
d’un diccionari d’aprenentatge de ciència. Finalment, 
cal destacar que un subconjunt d’aquest VEB és el que 
s’ha denominat vocabulari acadèmic transversal, és a dir, 
aquell format per termes abstractes i/o instrumentals 
que faciliten la comunicació sobre continguts de diver-
ses disciplines (Schuth et al., 2017).

2  El projecte VEB (Vocabulari Especialitzat 
Bàsic)

2.1  Descripció

VEB és un projecte del programa de recerca de l’Insti-
tut d’Estudis Catalans (PRO2024-S04-ESTOPA) desen-
volupat a l’Observatori de Neologia (grup IULATERM 
de la Universitat Pompeu Fabra), vehiculat a la Secció 
Filològica de l’IEC, durant el període 2023-2025. El 
projecte VEB neix justament d’aquestes constatacions 
i inquietuds i també del fet que, en llengua catalana, 
desconeixem quin és exactament el lèxic especialitzat 
que es transmet a l’escola obligatòria. En altres con-
textos, com, per exemple, els Estats Units, fa anys que, 
en alguns estats, van establir un vocabulari especia-
litzat mínim en cada una de les àrees de coneixement 
obligatòries; es tracta d’uns cent termes bàsics per a 
cada un dels nivells educatius (Tennessee State Depart-
ment of Education, 2006; Nagy i Herman, 1984; Mar-
zano i Pickering, 2005; Carleton i Marzano, 2010). Per 
al català, tampoc no sabem si la terminologia bàsica 
que es vehicula a través de l’entorn escolar, sobretot a 
partir de currículums i llibres de text, es troba referen-
ciada en el Diccionari de la llengua catalana de l’IEC i en 
altres diccionaris d’aprenentatge de referència desti-
nats als escolars. 

Davant d’aquestes incerteses, el projecte VEB plan-
teja diverses preguntes de recerca, entre les quals des-
taquem: 

1.	Per què un terme és al diccionari general mentre 
que un altre terme no hi és?

2.	Quins criteris objectius té el lexicògraf per incor-
porar terminologia en un diccionari de llengua 
general?

3.	La terminologia que es vehicula a través de l’ense-
nyament obligatori està representada en els dicci-
onaris de llengua general? I en els escolars?

4.	Quina és la terminologia que es vehicula a través 
de l’ensenyament obligatori?

5.	Quin grau de progressió i de repetició lèxica hi ha 
en els diferents cursos i cicles de l’ensenyament 
obligatori?

2.2  Objectius

Els objectius generals del projecte VEB són:
 
	● Identificar el vocabulari especialitzat bàsic utilit-

zat en els llibres de text de l’ensenyament obliga-
tori en català, seqüenciat per cursos i per àrees de 
coneixement.

	● Analitzar la representació del VEB en els dicciona-
ris de referència per a la llengua catalana, determi-
nant quins termes no estan recollits en el DIEC2 o 
en diccionaris escolars. En conseqüència, aquests 
termes poden considerar-se lexicogràficament 
neològics des de la perspectiva de l’usuari general, 
d’acord amb els postulats teòrics de Cabré (2015), 
Guerrero (2017) i Estopà (2021).

2.3  Finalitats

El projecte VEB té dues finalitats clarament diferen
ciades: 

	● Finalitat lexicogràfica: 
	● Els resultats proporcionen dades objectives que 

faciliten la inclusió sistemàtica de terminologia 
en els diccionaris de llengua general.

	● Aquests resultats són, a més, valuosos per a 
l’elaboració d’un diccionari de ciència escolar 
o bàsic a partir de necessitats d’ús real. 

	● Finalitat didàctica:
	● Les dades permeten valorar la idoneïtat de la 

terminologia emprada en els llibres de text en 
cada nivell educatiu. 

	● També estableixen criteris per establir la termi-
nologia bàsica, mínima i adequada per a cada 
nivell escolar.

2.4  Metodologia

Durant els anys 2023 i 2024, el projecte VEB s’ha 
centrat en l’estudi de la terminologia de l’àrea de co-
neixement de les ciències naturals (Estopà, 2024), 
mitjançant l’anàlisi de la terminologia d’un corpus 
de llibres de text utilitzats en els cursos obligatoris de 
l’ensenyament primari i secundari. A partir del 2025 
s’ha començat l’estudi de la terminologia de l’àrea de 
coneixement de les matemàtiques. 

Tot i que molts centres educatius han reduït l’ús de 
llibres de text a les aules, encara n’hi ha un nombre 
significatiu que en continuen fent ús. A més, aquests 
materials segueixen sent una referència fonamental per 
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a molts professionals del sector educatiu. En aquest 
sentit, els llibres de text ofereixen una base objectiva 
i estructurada que unifica els continguts per a cada 
nivell escolar, motiu pel qual el projecte ha optat per 
partir d’aquesta font comuna i objectivable per tal 
d’estructurar i analitzar la terminologia de manera 
sistemàtica. 

Les fases de treball del projecte han estat les se-
güents:

1.	Selecció dels llibres de text representatius i dels 
currículums per nivells escolars i per matèries. 

2.	Constitució d’un corpus textual seqüenciat per 
nivells escolars i per matèries.

3.	Buidatge de la terminologia de cada subcorpus 
amb informació de la freqüència d’ús.

4.	Anàlisi i classificació de la terminologia segons la 
presència en diferents obres lexicogràfiques gene-
rals i especialitzades de referència. 

Fases 1 i 2: selecció i constitució del corpus textual 

El projecte, amb l’assessorament d’experts en educació, 
va dur a terme la selecció dels llibres de referència més 
utilitzats a les escoles catalanes per a les assignatures de 
ciències del medi, en l’educació primària, i de biologia i 
geologia, així com física i química, en l’educació secun-
dària obligatòria (ESO). Els llibres seleccionats compre-
nen publicacions editades entre els anys 2015 i 2025.

Concretament, es van analitzar 48 llibres de primà-
ria procedents de 8 editorials: Barcanova, Baula, Cas-
tellnou, Cruïlla, Edebé, La Galera, Santillana i Vicens 
Vives. Pel que fa a l’ESO, es van estudiar 28 llibres de 
7 editorials: Barcanova, Casals, Cruïlla, McGraw-Hill, 
Santillana, Teide i Vicens Vives. En total, per a aquesta 
àrea de coneixement, s’ha realitzat l’anàlisi termino-
lògica de 76 llibres.

Fase 3: buidatge de la terminologia

Es va optar per realitzar el buidatge de la terminologia 
dels llibres de text de manera manual. Aquesta deci-
sió es va prendre perquè els llibres de text inclouen 
nombroses taules, esquemes i il·lustracions amb una 
gran quantitat de terminologia, fet que complicava sig-
nificativament el tractament automatitzat mitjançant 
extractors de terminologia, especialment en el cas dels 
llibres de primària. 

Cada terme només s’ha recollit una sola vegada per 
llibre i s’ha creat una fitxa per a cada ocurrència di-
ferent que apareixia en un llibre de text. Això permet 
identificar en quins textos i en quins cursos es troba 
un terme determinat. 

Fase 4: anàlisi de la terminologia

Per a cada terme diferent se n’ha registrat la categoria 
gramatical, l’àrea temàtica i si estava recollit d’alguna 
manera en obres lexicogràfiques de referència. Con-
cretament, s’ha verificat si el terme estava recollit en 
el Diccionari de la llengua catalana de l’Institut d’Estudis 
Catalans (DIEC2) o en el DIDAC. Diccionari escolar (DI-
DAC) d’Enciclopèdia Catalana.

Malgrat que tota la terminologia analitzada és usada 
en els llibres de text de ciències naturals, es va constatar 
que, a més dels termes de temes de biologia, química 
o física, també hi ha una gran quantitat de terminolo-
gia més pròpia d’altres àrees de coneixement. Algu-
nes d’aquestes són àrees afins com ara la medicina, la 
geologia, l'astronomia o la meteorologia, mentre que 
d’altres són més allunyades, com el dret, la religió o la 
lingüística. A més, es va identificar la presència de ter-
mes transversals a moltes àrees del coneixement, així 
com termes instrumentals característics del lèxic de la 
ciència i dels mètodes científics. Per aquest motiu, es 
va considerar oportú establir una bateria de marques 
temàtiques basades en les utilitzades per altres diccio-
naris, especialment, pel DIEC2 (Estopà, 1998). 

Pel que fa a la presència d’un terme en els dicciona-
ris, es distingeixen les possibilitats següents:

	● Sí: quan el terme apareix com a entrada o suben-
trada.

	● No: quan el terme no es troba en el diccionari.
	● Exemple: quan el terme apareix només com a 

exemple d’una accepció.
	● Definició: quan el terme forma part de la definició 

d’una paraula afí.
	● Làmina: quan el terme apareix com a part d’una 

il·lustració.
Per tal de gestionar les dades de manera més sis-

temàtica i objectiva, s’ha desenvolupat el programa 
Gestor-VEB, una eina que facilita el treball dels investi-
gadors. Aquesta plataforma preveu dos tipus d’usuari: 
administrador i investigador. L’usuari administrador 
té capacitat per modelar tots els camps previstos, men-
tre que l’usuari investigador pot introduir termes nous 
(o ocurrències d’un terme existent a la base de dades), 
modificar-los i suprimir-los. Per garantir la sistematit-
zació de les dades i reduir els errors humans, el gestor 
funciona amb menús desplegables. El programa tam-
bé inclou un mòdul de consulta avançada que permet 
recuperar informació mitjançant el creuament de tots 
els camps disponibles. A més, s’ha previst la possibi-
litat d’importar dades massives des d’un arxiu Excel i 
d’exportar dades en diversos formats. La figura 1 mos-
tra la pantalla principal del Gestor-VEB:
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3  El VEB-WEB, repositori en línia 

Les dades recollides i analitzades es posen a disposició 
mitjançant el portal en línia VEB-WEB, d’accés obert, 
que permet a qualsevol persona interessada —espe-
cialment lexicògrafs, terminòlegs o especialistes en 
educació— consultar de manera amigable els resultats 
del projecte. Aquest repositori recopila el vocabulari 
especialitzat bàsic que es fa servir en l’ensenyament 
obligatori a Catalunya, des del primer curs de l’educa-
ció primària fins al quart curs de l’educació secundària 
obligatòria (ESO). 

El repositori inclou aquesta terminologia, classi-
ficada per nivells educatius, extreta d’una selecció 
representativa de llibres de text i materials didàctics 
en català de diverses matèries obligatòries. A més, les 
dades del projecte VEB s’actualitzen de manera contí-
nua per garantir-ne la pertinència i la utilitat. L’adreça 
electrònica del portal és: https://veb.iula.upf.edu/.

El VEB-WEB s’organitza en una primera pantalla 
que ofereix: a) dades generals dels resultats del projec-
te, b) un cercador bàsic, c) un cercador avançat, i d) un 
mòdul de dades estadístiques. 

a) Dades generals
A principis del 2025, el VEB-WEB conté 20.626 ter-

mes diferents de l’àrea de coneixement de ciències 
naturals (durant el 2025 s’està treballant en l’àrea de 
coneixement de matemàtiques). Actualment, en el se-
gon semestre de 2025, el repositori té 26.749 termes 
diferents, corresponents a 124 llibres de text, de dues 
àrees de coneixement, de 15 editorials. Les dades s’ac-
tualitzen permanentment. 

A la primera pantalla del portal s’ofereixen algunes 
dades estadístiques (figura 2). Per exemple, els percen-
tatge dels termes que apareixen per primer cop en un 
nivell educatiu (els gràfics corresponen tots al reposi-
tori durant el mes de gener de 2025): 

Figura 2. Percentatge del termes nous en cada curs educatiu

També s'hi poden consultar els termes que apareixen 
a tots els nivells educatius de primària i els que surten a 
tots els nivells educatius de secundària (figura 3):
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Figura 1. Pantalla principal del Gestor-VEB

https://veb.iula.upf.edu/
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Figura 3. Termes que apareixen a tots els cursos de primària 
i a tots els d’ESO

b) Cercador bàsic
El cercador simple, que es localitza en la part superi-

or de la pàgina inicial, permet cercar termes de manera 
exacta (que sigui igual), per aproximació (que comen-

ci, que acabi, que contingui) o mitjançant la llista dels 
termes ordenats alfabèticament, tal com es mostra en 
la figura 4. 

c) Cercador avançat
El cercador avançat permet fer cerques més comple-

xes creuant diversos camps: categoria gramatical, àrea 
de coneixement, nivell educatiu, aparició en el DIEC o 
en el DIDAC, àrea temàtica i percentatge de presèn-
cia en els llibres d’un nivell educatiu determinat. Per 
exemple, en el cas del nivell educatiu, es pot seleccio-
nar una opció entre el menú següent: 

	● Apareix per primer cop en un dels cursos selec-
cionats.

	● Es fa servir en algun dels cursos seleccionats.
	● Es fa servir com a mínim en tots els cursos selec-

cionats.
	● Es fa servir només en els cursos seleccionats.
	● No es fa servir en cap dels cursos seleccionats.

I en el cas de l’àrea temàtica, es desplega un menú 
amb totes les àrees temàtiques incloses en el projecte. 
La captura de pantalla de la figura 5 mostra la pàgina 
principal del cercador avançat. 

Una vegada es fa una consulta, els resultats es pre-
senten amb unes capses virtuals amb les dades més 
rellevants: la categoria gramatical, quina és la seva pre-
sència en les dues obres de referència seleccionades i 
en quins nivells educatius s’ha registrat el terme. Ara 
bé, quan s’entra en qualsevol terme, la informació aug-
menta i s’ofereixen les àrees temàtiques associades, 
la representació en els diversos nivells educatius i les 
fonts de referència específiques de cada curs (vegeu 
la figura 6).
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Figura 4. Pantalla amb l’accés al cercador bàsic

Figura 5. Pantalla principal del cercador avançat
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 Per exemple, si consultem quins termes contenen la 
paraula aigua, el sistema ens retorna que hi ha 93 ter-
mes que contenen la seqüència aigua i ens les ofereix 
en capsetes virtuals en diverses pantalles. Reproduïm 
a la figura 7 la primera pantalla dels resultats que es 
mostren en 24 capsetes a cada pantalla. 

Aquestes 93 unitats terminològiques són: aigua, 
aigua atmosfèrica, aigua blana, aigua bruta, aigua bullent, 

aigua calenta, aigua càlida, aigua carbonatada, aigua carbò-
nica, aigua congelada, aigua consumida, aigua contaminada, 
aigua continental, aigua continental corrent, aigua continen-
tal dolça, aigua continental estancada, aigua corrent, aigua 
d’alta salinitat, aigua d’escolament, aigua d’escorriment, ai-
gua de baixa salinitat, aigua de brom, aigua de clor, aigua de 
colònia, aigua de consum, aigua de deu, aigua de iode, aigua 
de l’aixeta, aigua de la pluja, aigua de mar, aigua de pluja, 

Figura 6. Informació del registre aigua corrent

Figura 7. Resultats de cercar els termes que comencen per aigua
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aigua de refrigeració, aigua de reg, aigua de reg agrícola, ai-
gua de riu, aigua del mar, aigua depurada, aigua desionit-
zada, aigua destil·lada, aigua dolça, aigua domèstica, aigua 
dura, aigua embassada, aigua embotellada, aigua estancada, 
aigua eutròfica, aigua evaporada, aigua fluorada, aigua freà-
tica, aigua freda, aigua gasosa, aigua gelada, aigua glaçada, 
aigua hidrogràfica, aigua líquida, aigua marina, aigua mi-
neral, aigua mineral amb gas, aigua mineral embotelladora, 
aigua mineral sense gas, aigua neta, aigua oceànica, aigua 
oxigenada, aigua potable, aigua pura, aigua quieta, aigua 
ramadera, aigua refrigerada, aigua residual, aigua residual 
urbana, aigua sabonosa, aigua salabrosa, aigua salada, ai-
gua salada del mar, aigua salina, aigua salobre, aigua sal-
vatge, aigua sanitària, aigua sòlida, aigua subterrània, aigua 
superficial, aigua tèbia, aigua termal, aigua urbana, aigua-
ros, aiguader, aiguadera, aiguafort, aiguamarina, aiguamoll, 
aiguaneix, aiguarràs i aiguat. 

Podem refinar la cerca restringint qualsevol dels 
camps que s’hi inclouen. Per exemple, podríem dema-
nar que només ens donés aquells termes que contenen 
el mot aigua i que surten a tots els cursos educatius 
i el resultat seria que només tres termes compleixen 
aquesta premissa: aigua, aigua dolça i aigua líquida. O 
només aquelles unitats lèxiques amb aigua que aparei-
xen a tota la primària i serien els tres termes anteriors 

més aigua potable. O tots els termes amb aigua que tro-
bem a tots els quatre cursos de secundària i augmen-
taríem a 9 unitats, tal com es mostra en la figura 8.

O, per exemple, que el filtre fos només aquelles 
unitats que contenen aigua i que no estan recollides 
en el DIEC i els resultats són que, de les 93 unitats 
candidates, 58 (62 %) no estan recollides en el DIEC2 
(que hem marcat amb negreta), ni com a entrada ni 
com a subentrada, exemple o definició: aigua, aigua 
atmosfèrica, aigua blana, aigua bruta, aigua bullent, aigua 
calenta, aigua càlida, aigua carbonatada, aigua carbònica, 
aigua congelada, aigua consumida, aigua contaminada, 
aigua continental, aigua continental corrent, aigua conti-
nental dolça, aigua continental estancada, aigua corrent, 
aigua d’alta salinitat, aigua d’escolament, aigua d’escor-
riment, aigua de baixa salinitat, aigua de brom, aigua de 
clor, aigua de colònia, aigua de consum, aigua de deu, aigua 
de iode, aigua de l’aixeta, aigua de la pluja, aigua de mar, 
aigua de pluja, aigua de refrigeració, aigua de reg, aigua de 
reg agrícola, aigua de riu, aigua del mar, aigua depurada, 
aigua desionitzada, aigua destil·lada, aigua dolça, aigua do-
mèstica, aigua dura, aigua embassada, aigua embotellada, 
aigua estancada, aigua eutròfica, aigua evaporada, aigua 
fluorada, aigua freàtica, aigua freda, aigua gasosa, aigua 
gelada, aigua glaçada, aigua hidrogràfica, aigua líquida, 

Figura 8. Resultats de cercar els termes que contenen aigua a tots els cursos de l’ESO
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aigua marina, aigua mineral, aigua mineral amb gas, ai-
gua mineral embotelladora, aigua mineral sense gas, aigua 
neta, aigua oceànica, aigua oxigenada, aigua potable, aigua 
pura, aigua quieta, aigua ramadera, aigua refrigerada, ai-
gua residual, aigua residual urbana, aigua sabonosa, aigua 
salabrosa, aigua salada, aigua salada del mar, aigua salina, 
aigua salobre, aigua salvatge, aigua sanitària, aigua sòlida, 
aigua subterrània, aigua superficial, aigua tèbia, aigua ter-
mal, aigua urbana, aigua-ros, aiguader aiguadera, aiguafort, 
aiguamarina, aiguamoll, aiguaneix, aiguarràs i aiguat. 

Si filtrem per quines són al DIDAC, trobem que no-
més 11 (12 %) d’aquestes unitats terminològiques es 
recullen en aquest diccionari escolar. I podríem fer 
molts altres filtres segons els camps que restringís-
sim i creuéssim. 

d) Mòdul d’estadístiques
Finalment, el VEB-WEB inclou un mòdul d’estadísti-

ques que ofereix una sèrie de dades representades grà-
ficament que poden ser útils per a l’usuari. En primer 
lloc, podem saber la quantitat de termes usats en cada 
curs contrastat amb els termes nous respecte del curs 
anterior, tal com es mostra en la figura 9. 

Figura 9. Termes utilitzats en cada curs i termes nous 
respecte del curs anterior

La informació que recull el gràfic anterior permet 
conèixer l’augment progressiu de cada nivell cognitiu 
i veure que a primer, a segon i a tercer de primària el 

lèxic nou suposa el 64 %, el 62 % i el 58 %, respectiva-
ment, mentre que a la resta dels cursos se situa en una 
forquilla d’entre el 39 % i el 45 % (4t-P: 45 %, 5è-P:  
43 %, 6è-P: 39 %, 1r-ESO: 40 %, 3r-ESO: 39 % i 4t-
ESO: 40 %). Hi ha una excepció que és segon de l’ESO, 
en què el lèxic nou respecte del curs anterior és només 
del 8,5 %. Caldria investigar aquesta dada sorprenent 
perquè no tenim un argument coherent. 

També podem saber gràficament com es distribueix 
el vocabulari de cada curs i el percentatge de termes 
d’un curs que ja s’han vist per primera vegada en un 
altre. Així es pot conèixer, per exemple, a primer de 
l’ESO quin és el percentatge que ja vam veure a primer, 
quin ja vam veure a segon, a tercer, a quart i a cinquè  
de primària, de manera que constatem quin és el grau de 
progressió i de repetició terminològica en cada nivell 
educatiu, tal com es mostra al gràfic següent de la fi-
gura 10:

Figura 10. Curs de la primera aparició des termes  
per cada nivell educatiu

Així, també tenim estadístiques que tenen a veure 
amb la representativitat dels termes en el diccionari 
(vegeu la figura 11). 
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En quart lloc, podem saber el percentatge de llibres 
buidats per a cada curs en una àrea de coneixement de-
terminat, en aquest cas en ciències del medi (figura 12): 

Figura 12. Nombre de llibres estudiats per cada curs  
de l’àrea de ciències del medi

Finalment, també podem veure en un gràfic el per-
centatge de termes en cada una de les àrees del co-

neixement. En aquest sentit, sabem que les sis àrees 
temàtiques més freqüents dels termes que hem recollit 
en els llibres de ciències del medi s’associen, per or-
dre, a la medicina, la química, la biologia, la física, la 
zoologia i la geologia.

4  Observacions finals

Els resultats del projecte VEB indiquen que la termino-
logia recollida en els llibres de text proporciona dades 
rellevants sobre candidats a termes bàsics, els quals po-
drien integrar tant el diccionari de llengua general com 
ser la nomenclatura objectiva d’un diccionari bàsic de 
ciència. Aquestes dades, no obstant això, susciten un 
debat sobre la conveniència d’incloure les unitats po-
lilèxiques com a entrades independents, especialment 
en el context dels nous formats lexicogràfics. Per exem-
ple, si bé s’ha observat una notable presència d’unitats 
polilèxiques amb el nucli aigua, cap no té cabuda com a 
entrada independent en els diccionaris generals actuals 
i moltes d’aquestes unitats tampoc no la tenen com a 
subentrada. La raó principal era l’espai. Aquest criteri 
no té ja sentit en la lexicografia del segle xxi, en què els 
diccionaris són, majoritàriament, digitals. El mateix 
passa amb altres unitats com les sigles o certs noms 
propis, com, per exemple, el nom dels planetes. 
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Figura 11. Pantalla principal de l’aparició en els diccionaris dels termes per nivells educatius
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Les dades obtingudes resulten, a més, molt útils per 
revisar sistemàticament les subentrades i els exemples 
dels termes fonamentals. Això permetria controlar les 
sèries d’unitats polilèxiques que comparteixen el ma-
teix hiperònim i equilibrar els exemples. També facilita-
ria la gestió de la variació de les unitats terminològiques 
i de les variants més utilitzades. Tenir la terminologia 
que es vehicula en els llibres de text analitzada lexico-
gràficament resulta també molt útil per revisar siste-
màticament les subentrades i els exemples dels termes 
fonamentals, cosa que facilita tant el control de les sè-
ries d’unitats polilèxiques com la gestió de la variació 
terminològica i de les variants més utilitzades. 

Així mateix, aquests resultats obren la porta a refle-
xions didàctiques importants, ja que permeten extreu-
re llistes de termes que podrien establir els mínims 
imprescindibles de conceptes per a cada nivell escolar, 
cosa que contribuiria a una introducció progressiva i 

equilibrada del coneixement. D’altra banda, el fet que 
una part significativa del lèxic present als llibres de text 
no es trobi en els diccionaris generals posa de mani-
fest la necessitat de desenvolupar diccionaris especia-
litzats de ciència destinats a l’aprenentatge. En aquest 
context, les dades obtingudes podrien ser fonamentals 
per construir diccionaris progressius estructurats en 
tres nivells:

	● Elemental: de primer a tercer de primària.
	● Bàsic: de quart a sisè de primària.
	● Essencial: de primer a quart d’ESO.

En definitiva, comptar amb una terminologia extreta 
de llibres de text de diversos nivells constitueix una 
base de gran valor per al desenvolupament de recursos 
lexicogràfics i per millorar l’ensenyament sobretot pel 
que fa a la comprensió lectora i l’aprenentatge científic 
dels conceptes fonamentals. 

https://www.diccionari.cat/didac
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